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1.

Zévaéeni DzZeremi Malkolm, drugi sin grofa od Kil-
burna, bio je najzeljeniji nezenja leta gospodnjeg
1818. godine. Istina je da on sam nije imao titulu 1 da je
bio samo mladi sin, ali mu je tetka sa majc¢ine strane osta-
vila ogromno bogatstvo 1 veliku seosku kucu u Kentu.

Osim toga, imao je 1 svoje licno bogatstvo kao dobru
preporuku.

Samo najambicioznije devojke bi mogle da previde
zgodnog gospodina Malkolma 1 opredele se, na primer,
za markiza Mamforda, koji je zasigurno imao barem
pedeset godina 1 vrat koji se nije video od podbratka,
samo da bi bile medu privilegovanima koje oslovljavaju
sa ,,gospo”’. A koja bi zena odabrala da je zovu samo
,»gospa”, ako bi postojala mogucnost da je zovu ,,Mal-
kolmova gospoda”.

Ali, sve se vise ¢inilo kao da se ta neverovatno skupa
privilegija nikada nece ukazati nijednoj zeni.

Jer, ipak, mada je bio pustinjak 1 usamljenik, a pri-
sustvovao je Almakovom 1 raznim drugim balovima
1 zborovima, gospodin Malkolm je stekao reputaciju
Neozbiljnog, Srcolomca 1 Unistitelja devojackih snova.
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— Ja sam $ta? — upitao je svog prijatelja lorda Kesidija,
nakon $to je ¢uo najnoviji trac¢ o sebi.

— Unistitelj devojackih snova — ponovio mu je Kesi,
naglasavajuéi svaku re¢ polako i oprezno.

— Kakva glupost — odgovorio je Malkolm okrecuci se
kako bi pogledom detaljno proucio balsku dvoranu i, jo$
detaljnije, jednu prelepu mladu damu.

— Mozda su tracevi tacni. Tako si posvetio narocitu
paznju 1 mojoj rodaki Juliji, a sada joj se ne javljas vec
vise od nedelju dana.

Malkolm se, podigavsi obrvu, okrenuo da pogleda
svog prijatelja.

— Ja sam samo bio pratnja tvojoj rodaci na operi. Jed-
nom. Nisam joj ,,Posvetio narocitu paznju”.

— Nije poenta u onome sto se zapravo desilo. Vazno
je ono sto ljudi govore da se desilo. A kada se vise nisi
javio, $ta misli§ kako je Juliji bilo posle toga? Dva dana je
provela u svojim odajama jer nije nikoga zelela da vidi 1
da cuje.

— Ako je to tipi¢no ponasanje gospodice Tistelvajt,
onda sasvim sigurno nema razloga da se zali na to $ta ljudi
pricaju o njoj.

Kesi nije odgovorio, dozvolivsi tisini da odgovori
umesto njega. Nabacio je toboze uvredeni izraz lica 1,
mada je Malkolm stoicki branio svog prijatelja kada bi
neko primetio koliko lord Kesidi li¢i na psa, ovaj put nije
mogao da porekne da se sli¢nost posebno isticala kada se
Kesi durio.

— Zao mi je, Kesi, §to je tvoja rodaka postala meta
traceva. Velike braon oci nastavile su prekorno da ga
posmatraju. — Nije mi namera bila da je uznemirim, ali
isto tako necu zaprositi zenu samo zato $to sam je vodio
u operu.
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— Niko nije ni rekao da moras — rekao je Kesi.

— Mozda ne, ali to je ono sto zele. Kakvi su to snovi
za koje me optuzuju da ih uniStavam? To su snovi o
vencanju sa ,,zeljenim nezenjom” iskljucivo zbog mog
bogatstva 1 imudstva. Jedini nacin da ispunim mnogo-
brojna ocekivanja koja sam pobudio jeste da postanem
poligamista. Ako samo 1 progovorim sa nekom mladom
damom, ona ve¢ zamislja Setnju do oltara.

— Dakle, zasto onda ne bi samo odabrao jednu devojku
1 zavrsio s tim? — upitao je njegov prijatel).

— Zasto mishs da sam dosao ovde veceras? Nestrpljiv
sam da upoznam odgovaraju¢u mladu.

— A sta fali Julyji? Smatraju je zgodnom devojkom —
rekao je Kesi, mada nije mogao da uhvati pogled svog
prijatelja. Julija je nagovarala Kesija da sazna sta je lose
ucinila da zaradi nezadovoljstvo njegovog prijatelja. Kesi
je pokusavao da ispuni svoju duznost i1 predlozi Juliju kao
prikladnu mladu, mada mu nije bilo prijatno sto to Cini.
Bolje od svih je znao koliko ona moze biti nesnosna.

— Tvoja sestra je sasvim dovoljno zgodna — slozio se
Malkolm — ali ona nije devojka za mene.

— Zasto da ne? — pitao je Kesi.

— Ne znam — rekao je Malkolm slezuéi ramenima —
previse trepce.

— Molim? Previse trepée? To je razlog sto je nisi
pozvao?

— Previse mi je odvlacilo paznju. Nekoliko puta mi se
ucinilo kao da je negde odlutala. U jednom trenutku mi
se ucinilo da je pala u nesvest, pa sam je zgrabio za ruku.
To ju je nateralo da brzo otvori oci! Mislim da je bila
ubedena da Ce treperenje njenih trepavica da me podsta-
kne da joj ponudim brak.
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Kesi je samo zavrteo glavom, a te pseée oci su pokazi-
vale duboko razocaranje.

— Nemoj tako da me gledas, Kesi. To nije bila jedina
stvar koja me je odvratila od gospodice Tistelvajt. Mal-
kolm je posegnuo u dzep svog prsluka 1 izvukao komad
papira. Otvorio ga je, dok je Kesi pokusavao da ga vidi
preko njegovog ramena. Ucinilo mu se da je to bila
nekakva lista. Malkolm ju je pazljivo pregledao dok se
Kesi naprezao da vidi $ta je na njoj. Video je ,,poseduje
muzicki ili umetnicki talenat” i ,,ima plemenite rodbin-
ske odnose” pre nego $to je Malkolm trijumfalno zamah-
nuo papirom ispred njegovog nosa, oc¢igledno otkrivsi sta
je trazio.

— Evo, broj cetiri: ,,Razgovara na razuman nacin’.
Jedina vrsta razgovora u kojoj gospodica Tistelvajt uzi-
va potpuno se sastoji od koketnih primedbi 1 divnih
komplimenata. Kada sam je pitao kakvo misljenje ima o
kukuruznim zakonima*, odgovorila mi je da restrikcije u
necijoj ishrani moraju imati zdrav efekat.

Kesi je pokazao nezadovoljstvo kada je cuo za pogres-
ne korake svoje rodake. Uzurbano je promenio temu,
ne zeledi da bude uvucen u dosadnu raspravu o politici.

— Sta je to, Malkolme? Da li je to lista? — Kesi je poku-
sao da je uzme iz Malkolmove ruke, ali ju je Malkolm
brzo presavio 1 vratio u dzep.

— Da, jeste.

* Kukuruzni zakon bio je u Ujedinjenom Kraljevstvu na snazi od 1815. do
1846. godine. Odnosio se na cenu Zzitarica, koje su naglo poskupele kako bi
domadéi poljoprivrednici, a s njima 1 drzava, imali viSe koristi od njithovog
izvoza. Ovaj zakon donet je kao odgovor Ujedinjenog Kraljevstva na
Napoleonove ratove (prim. prev.).
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— Da li ti to imas listu osobina koje treba da ima tvoja
buduca mlada? — pitao je Kesi, glasom piskavijim nego
inace.

— Pa?

— Pa, to je vrlo arogantno s tvoje strane, ako mene
pitas. Nije ni ¢udo sto ni za jednu ne mozes da se odlucis.
Trazis od njih da ispune gomilu nekih tvojih ocekivanja,
kao... kao... kao da kupujes konja iz Tatersalsa.

Malkolm je prihvatio analogiju svog prijatelja. — Upra-
vo tako. Imam definitivne zahteve 1 kada je u pitanju
bogacenje moje Stale. Zasto ne bih imao jo$ striktnije
zahteve sto se tice mlade? Apsolutno je apsurdno provo-
diti viSe vremena proucavajuci konja nego zenu, pratioca
za ceo zivot, kojeg ¢es vidati ujutru, popodne 1 uvece.

Kako je Kesi bio vrsta Engleza koja je konja smatrala
pratiocem za ceo zivot koji se gleda ujutru, popodne i
uvece, argument njegovog prijatelja mozda nije postigao
zeljeni efekat.

Samo je promucao: — Sledece $to Ce biti jeste da s njom
vezbas korake 1 proveravas joj zube.

==

Kesi je izbegavao Juliju skoro nedelju dana nakon razgo-
vora sa Malkolmom, ali, nakon $to je primio trece upo-
zoravajuée pismo, morao je da se pojavi u kudi svoje
rodake. Julija je u tom pismu naglasila svoju nameru da
ga licno pozove, bez pratnje, te je bio svestan da je nje-
gova rodaka dovoljno ljuta da ih oboje zapetlja u neki
skandal ukoliko b1 bila dovoljno isprovocirana.
Julijagaje cekalausalonuigledala gasaneodobravanjem.
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Sve je bilo u vrlo elegantnom stilu, ali se ipak ¢inilo da
je njegova tetka malo preterala kada je u pitanju pracenje
kineskog stila, poslednje mode princa-regenta. Svi drzaci
za ruke na svim sofama i foteljama imali su zmajevu gla-
vu, a jedan ormari¢ bio je pretrpan grncarjjom, lakiranim
keramickim Zivotinjama i graviranim kamenjem.

Bas je izbliza proucavao jedno umetnicko delo, figuri-
cu lava sirom otvorenih usta, kada mu je rodaka progo-
vorila na uvo.

— Ne ujeda, znas.

Uplaseno je poskocio na zvuk njenog glasa, a ona se
nasmejala svom uspesno izvedenom iznenadenju.

— Ima$ manire kao prodavacica ribe iz Bilingsgejta —
rekao joj je, ¢ekajuci da njegova rodaka sedne pre nego
sto 1 sam proba da smesti svoje zgoljavo telo u jednu od
neudobnih fotelja.

— Ne bih znala, ne poznajem niske grane drustva tako
dobro kao ti — odmahnula je rukom na njegovo nego-
dovanje. — Ne brini, ne¢u nikome reéi da ti je komad
grncarije toliko zastrasujuc.

Kesi je poceo da cokce 1 negoduje, pa je Julija pozu-
rila da prede na stvar. — Sta je rekao gospodin Malkolm?
Obecao si da ée§ razgovarati s njim na balu 1 od tad ti se
gubi svaki trag.

Kesi je iznervirano pogledao svoju rodaku, proklinjuci
sudbinu koja ga je obavezala da bude u srodstvu sa tako
sebicnom 1 razmazenom devojkom. Nijedno od njih
nije imalo bracu 1 sestre, a starosna razlika medu njima
bila je samo nekoliko godina, te su ih njihovi roditelji od
detinjstva prisiljavali da provode vreme zajedno. Kesijeva
pomirljiva 1 mirna narav nikako se nije uklapala sa Juli-
jinom silovitom prirodom, tako da je od ranih godina
bio naviknut da ispunjava sve njene necuvene prohteve.
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Julija je bila lepo dete 1 izrasla je u privlacnu mladu zenu
kestenjaste kose, svetlozelenith ociju i delikatne linije.
Njena maska nevine krhkosti jos uvek je uspevala da
zavara vecinu ljudi, ali Kesi nije padao na to. Nista nije
bilo krhko kada je u pitanju bila volja i narav njegove
rodake.

— Dakle? — pitala je nestrpljivo lupkajuéi prstima po
zmajevoj glavi.

— Da, svakako, Malkolm se slozio da si vrlo zgodna
devojka...

— Jeste? — pitala je, s izrazom prijatne iznenadenosti na
licu. — To su sjajne vesti, moram priznati. Meni se ¢inilo
kao da sam ga uvredila na neki nacin. Ovo su mnogo
bolje vesti nego $to sam se nadala...

— Cekaj! — rekao je Kesi prekidajuéi njen ushiceni
govor. — On uopste nije zainteresovan za tebe!

Kesi nije ocekivao da ¢e dati tako grubu izjavu 1 ose-
tio je blagi ubod krivice kada je video kako se spustaju
krajevi usana njegove rodake. Nije mogao da podnese da
vidi kako bilo koja dama place, 1 pozurio je da joj obrise
suze, posto mu se ucinilo da je video kako joj se skupljaju
u ofima.

— Vidis, on ima tu listu, a ti nisi ispunila kvalitet broj
cetiri. I ja bih podbacio, s obzirom na to da me politika
ne zanima i kukuruzni zakoni su me oduvek zbunjivali.
Mislim, zasto je vazno da li se kukuruz uzgaja u Berksiru
ili u Francuskoj?

Julija nije odgovorila, ali je Kesiju bilo drago jer je
delovalo kao da ne postoji opasnost da ¢e jos plakati.
Zapravo je izgledala vrlo svirepo.

— Ima listu? — upitala je isuviSe mirnim glasom.

— Da, pa, moram re¢i da mi se u prvi mah ideja nije
dopala, ali kada mi je objasnio, shvatio sam njegovu
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poentu. Sta ako devojka ima neku ¢udnu osobinu sa
kojom je tesko izboriti se...

Julija je ignorisala ovaj pokusaj promene teme 1 poku-
sala da se vrati na poentu diskusije.

— Volela bih da znam Sta se nalazi na toj listi, Kesi. Jesi
li je video?

— Jesam, ali ti nikako ne bi ti pomoglo. Nikako. Cak
1 da si polozila test Kukuruznog zakona, tvoje trepavice
ga previse iritiraju.

— Moje trepavice? Da li je on skrenuo s uma?

— Ne, nikako. Prosto je, njega ne moze$ da predes
svojim trikovima. Ne podnosi takve igrice.

Julija je naglo ustala sa svoje stolice 1 pocela besno da
koraca po sobi, mrmljajuci stvari poput ,,devojka koja ne
ispunjava uslove” 1 ,kakav uobrazenko”. Kesi je ustao
kad 1 njegova rodaka, ali mu je ona rukom pokazala da se
vrati na svoje mesto, na kom se sada nervozno vrpoljio,
najednom svestan da je rekao previse.

Kada je Julyja naglo prekinula svoje koracanje 1 pocela
da se smeska, Kesi se jos$ vise uplasio. Video je taj izraz na
Julijinom licu previse puta i uvek je slutilo na lose.

— Imam apsolutno genijalnu ideju — objavila je.

— Sumnjam — odgovorio je.

=

Selina Dalton, koja nije ocekivala nista interesantnije od
pisma svojih roditelja, bila je iznenadena Sto je dobila
poziv da poseti svoju staru skolsku prijateljicu Juliju
Tistelvajt.
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Nadala se takvoj pozivnici Cetirl meseca ranije, kada je
1 sama pisala Juliji, ali kako nikada nije dobila odgovor na
svoje pismo, odustala je.

Julija je oduvek bila teska vrsta prijateljice — s njom se
nikad nije znalo da li si na toplom ili hladnom, tako da
Selina nije bila previse iznenadena kada je videla da Julija
ne spominje to sto se nisu ni videle ni cule ranije. Isuvise
je bila zaintrigirana sto ju je Julija konacno pozvala u
posetu u kucu Tistelvajtovih na trgu Berkli.

Selina je blago ciknula od uzbudenja pre nego sto je s
osecanjem krivice pogledala po sobi. Ali, naravno, niko-
ga nije bilo da je ¢uje. Bila je sama, kao 1 obicno, u salonu
svoje bivse gazdarice u Batu.

Gospoda Osori bila je draga i dobro¢udna gazdarica, 1
Selina je iskreno zalila posle njene smrti, koja se dogodila
pre Cetiri meseca. Zivele su zajedno u miru tri godine
otkad je Selina prihvatila da joj bude pratilja. Njene duz-
nosti nisu bile nimalo opterecujuce, a gospoda Osori bila
je podjednako lepo drustvo Selini kao i Selina njoj.

Cak i nakon svoje smrti bila je darezljiva prema Selini,
ostavivsi joj malo nasledstvo.

Medutim, Selina nije mogla da ostane da zivi u kuéi
gospode Osori, jer je ona pripala njenom necaku. A zaista
nije zelela da se vrati u malu parohiju u Saseksu, gde je
njen otac radio kao vikar. Nadala se da ce, kada je pri-
hvatila da radi za gospodu Osori, s vremenom uspeti da
se verl za nekog gospodina u Batu. Njeni roditelji nisu
imali novca da joj pomognu da se preseli u London, ali
kada je gospoda Osori, daleka poznanica njene majke,
spomenula da joj je potrebna pratilja, Selina je brze-bolje
prigrlila priliku. Bila je to njena Sansa da iskusi Zivot van
parohije. I mozda bi mogla, ako pronade odgovarajuéeg
coveka, da bude podrska bradi i sestrama.



